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T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S  S Z É P I R O D A L M I  L A P .  —  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

Előfizetési  dij:  
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  c s  v i d é k r e  k ü l d v e  é r t e s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  f é l  é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a  1 6  f i l l é r  

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  :  
IEMESK ÚZY GKliZSON. 

F ő m u n k a t á r s a k  :  
VKVERÁN ISTVÁN.  VftU MIKSA.,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZKUdahki.yi  JÁNOS.  

Hirdetmérysk, 
n y i l t t e r e l c , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a  k i a d ó  

h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N v i l t t é r  s e r a  1  k o r o n a .  

Buza-  és  liszt-kivitelünk  és  a  
búza  árak.  

Az  idei  a r a t á s  m e n n y i s é g é r ő l  eddig  

t ö b b e - k e v é s b b é  i n e g b i z h a t ó  b e c s l é s e k  k e r ü l -

lek  f o r g a l o m b a ,  de  b á r m i n t  t e k i n t s ü k  is  a  

d o l o g  á l lásá t ,  az  k é t s é g t e l e n ,  h o g y  közép-

t e r m é s h o z a m n á l  t ö b b r e ,  m e l y n e k  v é g s ő  ha-

t á r á u l  a  4 0  mil l ió  m é t e r m á z s a t  l e h e t  tek in-

teni ,  n e m  l e h e t  s z á m í t a n i .  A  „ M a g y a r  K e r e s -

k e d ő k  L a p j a "  l e g u ' ó h h i  s z á m á b a n  fogla lkozik  

a  g a z d á r a  n é z v e  oly  f o n t o s  k é r d é s s e l ,  h o g y  

a  b u z a  á r a  és  kivi te le  m i k é n t  fog  a l a k u l n i .  

H o g y  a  v i s z o n y o k n a k  f e j l ő d é s e  n e m  m a r a d -

h a t  h a t á s  n é l k ü l  b u z a -  é s  l i s z t - k i v i t e l ü n k r e  

k ü l ö n ö s e n  ez  u t ó b b i i a :  b ő v e b b  m a g y a r á -

z a t r a  n e m  igen  s z o r u l .  Mert  h a  a  n i o n a r -

k ia  m e g  is  s z ű n t  s z á i n b a v e h e l ö  h u z a f e l e s -

1 éggel  r e n d e l k e z ő  te rü le t  l e n n i ,  M a g y a r o r -

s z á g n a k  m a g á n a k  m é g  a  v á m k ö z ö s s é g  tar-

t a m a  alatt  is  e m i n e n s  é r d e k e i  v a n n a k  a  v á m -

k ü l l o l d r e  i r á n y u l ó  l isztkivitel  f e n t a r t á s á b a n  

é s  h a  az  ö n á l l ó s á g r a  v o n a t k o z ó  t ö r e k v é s e -

ket  k o m o l y a k n a k  t e k i n t j ü k ,  a k k o r  a  j e l e n -

legi  k o r m á n y  e lső  l e i a d a t a k é n t  azt  kell  m e g -

j e l ö l n i ,  h o g y  l i s z t e x p o r t u n k n a k  m e g a d j a  a  

m ó d o t  ar ra ,  h o g y  p o z z i c z i ó j á t  A u s z t r i á n  kí-

vül  m i n é l  j o b b a n  megszih ' i rdi tsa ,  a n n á l  is  

i n k á b b ,  m e r t  t u d v a l e v ő  dolog ,  h o g y  a  fen-

n á l l ó  v i s z o n y o k  közöt t  k é n y é i  f e l e s l e g ü n k  

c s a k i s  liszt  a l a k j á b a n  k e r ü l h e t  a  n y u g a t e u -

rópai  p i a e z o k r a .  E z z e l  s z e m b e n  a  v a l ó s á g ,  

a m e l y Ivei  s z ü k s é g k é p p e n  s z á m o l n u n k  kell ,  

az ,  h o g y  m a l o m i p a r u n k ,  m e l y  a  l e g f o n t o s a b b  

s z e r e p e t  j á t s s z a  k e n y é r t e r m é n y e i n k  e lőnyő-

s t b b  é r t é k e s í t é s é n é l ,  m a g e s  a g r á r - v á m o k k a l  

k ö r ü l v e t t  p i a e z o k o n  k é n \ l e i e n  a  fe ldolgozás-

ra  k e r ü l ő  n y e r s a n y a g o t  m e g s z e r e z n i .  

L i s z t k i v i t e l ü n k  f e n t a r t á s a  és  f e j l e s z t é s e ,  

a g r á r - á l l a m  l é t ü n k r e ,  m i n d e n  k ö r ü l m é n y e k  

k ö z ö t t  e l s ő r e n d ű ,  p a r a n c s o l ó  s z ü k s é g ,  mivel  

ez  e s e t b e n  s o h a - s e m  t a l á l h a t n a k  készület -

l e n ü l  az  e s e m é n y e k .  M a l o m i p a r u n k n a k  m i n -

dig  a b b a n  a  h e l y z e t b e n  kell  l e n n i e ,  b o g y  a  

s z i n t e  t e r m é s z e t s z e r ű e n  f e l k í n á l k o z ó  l e h e t ő -

s é g  f e l h a s z n á l á s á v a l  o l c s ó b b ,  a z a z  v á m m e n -

tes  i d e g e n  s z á r m a z é k o t  d o l g o z h a s s a  fel  és  

ily  m ó d o n  az  e g é s z  g a z d a s á g i  é l e t ü n k ,  fő leg  

a  m e z ő g a z d a s á g  é r d e k é b e n ,  ü d v ö s  b e f o l y á -

s á t  é r v é n y e s í t s e .  

Az  év  e l s ő  öt  h ó n a p j á b a n  a  l isztkivitel  

ö s s z e s é g é b e n  n a g y o b b  volt  u g y a n ,  m i n t  a  

mult  év  m e g f e l e l ő  i d ő s z a k á b a n ,  de  az  e m e l -

k e d é s ,  m i n t  a  tavalyi  r e k o r d t e r m é s  követ -

k e z m é n y e ,  fő leg  az  A u s z t r i á b a  i r á n y u l ó  ki-

v i l e lné l  é s z l e l h e t ő .  A  S v á j c z b a  és  D é l n é m e t  

o r s z á g b a  t ö r t é n t  b u z a k i v i t e l t  a  f e n n á l l o t t  
I 
I  a l a c s o n y  á r n i v ő n a k  l e h e t  c s a k  b e t u d n i .  E z  

TÁRCZA. 

„Furcsa  háború."  
Az  a b o n y i  p i a c o n  
K i t ö l t  u  h á b o r ú  ;  
T e j á r ú s n u k ,  r e n d ő r n e k  
F e j é t  n y o m j a  a  b ú .  

K ü l ö n  kel l  m á r  á r u l n i  
A  f ö l ö z ö l t  t e j e t ,  
A  t ú r ó b a n  a  t o j á s  
S e m  f o g l a l h a t  h e l y e t .  

T e j f ö l ,  c s i r k e ,  r o s s z  e i p ö ,  
N e m  v a l ó  e g y  h e l y r e  ;  
S  n a g y  t i l a l o m  le l t  s z a b v a  
A  „ l ' e l v i z e l l "  t e j r e .  

l l g y  ke l l  m é r n i  a m i n t  u  
J ó  t é r i én  „ le  a d j a . "  
Kniiyi  v e x a  a z  a s s z o n y t  
M é r e g b e  r a g a d j a .  

A  b a j o k  o r v o s l á s á t  
A d d i g  j á r t á k - k é r t é k ,  
A m i g  v é g r e  k i s ü l t ,  h o g y  :  
N e m  j ó  volt  u  „ m e r t é . . . "  

Á m d e  a m i g  o '  k i s ü l t ,  
S o k  l e j  v e s z e t t  k á r b a .  
Az  á r a  m e g  f e l s z ö k ö t t ,  
l i a  „ j ó " ,  l e g y e n  

E z t  c s i n á l t a  m e g  n e k ü n k  
A  f r á n y a  „ r o s s z  m é r t e k . "  
A  h á b o r ú  s a r c á u l  
Diz  e z  n e m  n a g y  „ é r t é k  ! "  

Fénkő. 

flNNfl. 
—JHs  Az  „ A b o n y "  e r e d e t i  t á r c z á j a .  t á v -

i r ta :  Zöldi  /"Váron.  

Az  a  n ő ,  a k i r ő l  itt  s z ó  v a n ,  a  t á r s a d a l m i  
e l ő í t é l e t  s z e r i n t  n e m  t a r t o z o t t  a  j o b b  k ö r ö k h ö z .  
K á v é h á z i  k a s z i r n ö  volt .  A n n i i n a k  h í v t á k .  S z a b á l y o s  
finomrajzú  a r c á n  r e n d s z e r i n t  k ö n n y ű  á r n y é k  b o -
r o n g o t t ,  m e l y  n y o m b a n  e l t ű n t ,  m i h e l y t  v a l a k i  r á -
n é z e t t .  V i a s z - s á r g a  b a j a  d ú s  f o n a l o k b a n  s z é l e s  
k o n t y o t  a l k o t o t t  a  f e j é n .  

M o d o r a  h ideg ,  k i m é r t  vol t ,  a  m o s o l y a  e r ö l -
t é t e l l .  V a l a m i  s z o k a t l a n ,  s z i n t e  g ő g ö s  e l ő k e l ő s é g  
s u g á r z o t t  r ó l a ,  a m i  e l l e n t é t e t  m u t a t o t t  s z e m é n e k  
é r z é k i e s  c s i l l o g á s á v á ! .  

F i g y e l m e s  i g y e k e z e t t  l e n n i  m i n d e n b e n  a n é l -
kül ,  h o g y  v a l a k i  i r á n t  é r d e k l ő d ö t t  v o l n a .  A z  ob l i -
g á t  u d v a r o l á s t  (a  k a s z i r n ö k n e k  m i n d i g  a k a d  ud-
v a r l ó j u k )  n y u g o d t a n  t ű r t e ,  m i n t  f o g l a l k o z á s á n a k  
t a r t o z é k á t .  N e m  c l l e n e z t o  é s  m é g  k o v é s b b é  reu-
g á l t  r e á .  

N e k e m  r o k o n s z e n v e s  vol t  s  n o h a  h ó n a p o k i g  
a l ig  v á l t o t t a m  v e l e  n é h á n y  s z ó t ,  é r d e k l ő d t e m  i r á n t a .  
Ö n á l l ó  e g y é n i s é g n e k  t e t s z e t t  s  t ö b b s z ö r  f e l m e r ü l i  
b e n n e m  a  v á g y ,  v a l a m i t  m e g t u d n i  m ú l t j á b ó l ,  m e l y -
n e k  d r á m a i  r e í l e k s z o  o t t  b o r o n g o t t  s z é p  a r c á n .  

T  m i n d e n n a p  l á l l a m ,  d "  

k ü l ö n b e n  is  s z ü k  k e r e t e k b e n  m o z g o t t  é s  

c s a k  á t m e n e t i  j e l l e g g e l  b ir .  T u d v a  levő ,  h o g y  

m a g y a r  b u z a  a  v á m k ü l f ö l d i  p i a e z o k o n  á l t a -

l á b a n  n e m  v e r s e n y k é p e s .  

A  k ö z e l j ö v ő  l i sztkivi te lünk  r é s z é r e  s a j -

n o s  —  k e v é s  b iz ta tó  k i lá tást  n y ú j t .  Aggó-

d u n k  l i sz tk iv i te lünkér t ,  m e r t  j e l e n l e g  m a l o m -

i p a r u n k  n é l k ü l ö z n i  k é n y t e l e n  a z  őr lés i  for -

g a l o m  m i n d e n ü t t  bevá l t ,  s e m m i n e m ű  é r d e -

ket  n e m  sér tő  i n t é z m é n y é t .  

Járvány-Kórház. 
A  c s e l e k v ő  e m b e r s z e r e t e l n e k  e g y  n e m e s  p é l -

d á j a  f o g  n e m s o k á r a  a l a k o t  ö l t e n i  A b o n y b u n  ;  e g y  

j á r v á n y - k ó r h á z  fog  é p í t t e t n i  i t t ,  m e l y b e n  r a g á l y  

i d e j é n  e l h e l y e z é s t  n y e r n e k  m i n d a z o n  s z e n v e d ő  

e m b e r t á r s a i n k ,  a k i k e t  a  h a l á l t h o z ó  b e t e g s é g  h a t a l -

m á b a  k e r í t e t t .  S z o m o r ú  h e l y  l e s z  e z ,  m e r t  a k i k e t  

i d e h o z n a k ,  a z o k  k ö z ü l  s o k  n e m  f o g  t ö b b é  v i s s z a -

t é r n i  ö v é i  k ö r é b e .  M é g i s ,  l e g y e n  b á r m i l y  s z o m o r ú  

e  h a j l é k ,  v i g a s z t a l á s t  n y e r  t á r s a d a l m u n k  a  j á r -

v á n y o k  g y á s z o s  n a p j a i b a n  e z e n  i n t é z m é n y b ő l  a z  

á l t a l ,  h o g y  a  r a g á l y  a n y a g á v a l  m e g f e r t ő z ö t t  s z e n -

v e d ő  e m b e r t á r s a i n k  itt  e l h e l y e z t e t v é n ,  a z  e g é s z -

s é g e s e k t ő l  l e l j e s e n  e l k ü l ö n i t t e t v é n ,  —  a  r a g á l y  

t o v a t e r j e d é s e  s  igy  a  t ö m e g e s  h a l á l e s e t ,  a  p u s z t u -

lás  g á l o l t a t i k  m e g .  I l o g y  a z o n b a n  a z  ú j  k ó r h á z  

h a s z n á l a t b a  v é t e s s é k ,  n e i n  é p p e n  s z ü k s é g e s  a h h o z  

e g y  n a g y o b b  s z a b á s ú  j á r v á n y n a k  f e l l é p t e  ;  t e r m e i  

m e g n y i t t a t n a k  m i n d a n n y i s z o r ,  v a l a h á n y s z o r  r a g á -

l y o s  t e r m é s z e t ű  b e t e g s é g b e n  s z e n v e d ő  t e s t v é r ü n k  

c s a l á d i  n e v é t  n e m  t u d t a m .  A  n ő k ,  e z  ö s z t ö n ü k  
e g y i k  l e g f e j l e t t e b b  v o n á s a ,  m e g é r z i k ,  h o g y  k i b e n  
é b r e s z t e n e k  r o k o n s z e n v e t .  É s z r e v e t t e m ,  h o g y  A n n a  
b a r á t s á g o s a b b a n ,  b i z a l m a s a b b a n  t e k i n t  r e á m ,  m i n t  
m á s o k r a . 

Az  é n  k o r o m b a n  a z  i l y e s m i n e k  n e m  s z o k á s  
j e l e n t ő s é g e t  t u l a j d o n í t a n i .  A m i n t h o g y  n e m  is  j e -
l e n t e t t  s e m m i t ,  s  a  s z ő k e  A n n a  b i z o n y á r a  n y o m -
t a l a n u l  t ü n t  v o l n a  e m l é k e z e t e m b ő l ,  h a  e g y  g o n o s z  
i n c i d e n s  n e m  j ö n  k ö z b e .  

K o r á n  j ö t t e m  ti  P e n e l o p e - k á v é h á z b a  r e g g e -
l izn i .  E b b e n  a  k á v é h á z b a n  vol t  é j j e l i  k a s z i r n ö  
A n n a .  É p p  a k k o r  t á v o z o t t ,  m i k o r  é r k e z t e m .  C s a k  
e g y  p i l l a n a t r a  l á t t a m .  S z o k a t l a n u l  d ú l t n a k ,  s z e n v e -
d ő n e k  t a l á l t a i n .  

—  Mi  b a j a  v a n  e n n e k  a  l e á n y n a k  ?  —  k é r -
d e z t e m  a  f e l é m  m o s o l y g ó  k á v é s t ó l .  

—  O s t o b a  d o l o g ,  —  m o n d o t t a  n e m  m i n d e n  
z a v a r  n é l k ü l .  —  J á r o m ,  a  n a g y f u v a r o s  b e  vol t  
r ú g v a .  K ö t ö z k ö d ö t t  v e l e  é s  m e g s é r l e l t e .  

—  H o g y  s é r i e l l e  m e g  ?  
—  H m .  N a g y o n  c s ú n y á k a t  m o n d o t t  n e k i .  

T e t s z i k  t u d n i ,  a  r é s z e g  e m b e r e k  n e m  v á l o g a t j á k  a  
k i f e j e z é s e i k e t . 

A z t á n  k o m o l y a n  h o z z á t e l t e  :  
—  B i z o n y  I s t e n ,  lia  J á r o m  ú r  n e i n  v o l n a  

e g y i k e  l e g j o b b  v e n d é g e i m n e k ,  n e m  t u d o m  m i t  l e t -
t e m  v o l n a .  

—  Igy  a z o n b a n ,  —  m o n d o t t a m  —  r e m é l e m  
a z  A n n á t  f o g j a  k i d o b n i .  

—  Azt  n e m  . . .  a  v i l á g é r t  s e m  .  .  .  m é g  c s a k  
a z  k e l l e n e  .  .  .  n i n c s  is  s z ü k s é g  r e á  .  .  .  ő  m o n d o t t  

1  Ii  1  .  .  .  T e « « é k -  e l h i n n i  e z  a  l e g h e l y e s e b b  m e g o l d á s ,  
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különleges  orvosi  k e z e l é s e  válik  e l k e r ü l h e t e t l e n n é ,  

a m e n n y i é ,  n  ilyen  b e t e g e k ,  az  új  k ó r h á z  m e g n y í l t a  

után,  a  regi,  i l letőleg  város i  h ó r h á z b a n  t ö b b é  ne in  

he lyezte tnek  el.  

Az  új  k ó r h á z  a  m o s t a n i n a k  te lkén  fog  épí t -

tetni ,  ké l  tágas  t e r m e t  foglalatul  n  a g á b a n ,  n  indo-

gyik  terem  k ü l ö n b e j á r a l ú  fo lyosóva l  lá t ta t ik  M,  

ügy,  hogy  a  k ü l ö a t e r m ó s z e t i i  r a g á l y o s  b e t e g e k  

minden  tek inte tben  el  l e s z n e k  e g y m á s t ó l  s z i g e t e l v e .  

T ü z e t e s  l e i fásá t  nem  a d h a t j u k  a z  ú j  é p ü l e t n e k ,  

minthogy  t e r v r a j z á t  n e m  lát tuk,  a n n y i t  rövid  s z ó  

n y u n á n  még  tudunk,  h o g y  a  d i szes  h o m l o k z a t o n  

m e y  lesz  örökí tve  n é h a i  özv .  S z a p á r y  L á s z l ó n é  

grófnő ,  c s i l l a g k e r e s z l o s  hölgy  n a g y  n e v e ,  k inek  

e m l é k e z e t é r e  k e g y e l e t b ő l  l é tes i t i  e m e  n a g y  j e l e n -

tőségű  intézményt  mély  v a l l á s o s s á g á r ó l  s  n e m e s  

le lkületéről  közöt tünk  is  n a g y o n  i s m e r t  f iatal  mág-

n á s  :  S z a p á r y  F r i g y e s  g r ó f .  

E m e  te rvbevet t  a l k o t á s ,  k e t t ő s  c é l j á n á l  fogva,  

a  város  l a k o s s á g á n a k  s o h a  el  n e m  múló  t isztelet-

tel  párosul t  b á l á j á t  l e sz  h ivatva  k i é r d e m e l n i .  A  

s z e n v e d ő  e m b e r e k  i ránt  m e g n y i l a t k o z ó  á l d o z a t -

k é s z s é g n e k  egyrész t ,  m á s r é s z t  a  g y e r m e k i  s z e r e l e t  

k e g y e l e t t e l j e s  e m l ő k é n e k  s y m b o l u m a  g y a n á n t  log  

ál lani  e lőt tünk  m i n d e n h a  az  ú j  k ó r h á z .  S  va la-

h á n y s z o r  a  s z e n v e d é s e k  e  h a j l é k a  e lőt t  visz  el  

ú lunk  m a j d ,  —  b u z d u l j o n  sz ivünk  c s e l c k v ö s z e r e -

t e t i e  f e l e b a r á t a i n k - ,  k e g y e l e t t e l j e s  t i sz te le t re  a  j ó  

szülök  e m l é k e - ,  n a g y r a b e c s ü l é s é r e  a  b ő k e z ű  fiatul  

m á g n á s -  é s  m i n d a z o n  b u z g ó  férfiak  i ránt ,  k iknek  

az  új  k ó r h á z  e s z m é j é n e k  f e l v e t é s é b e n  c s a k  n é m i  

é r d e m ü k  is  van .  

A d j a  I s t e n ,  hogy  a  n a g y o n  s z é p  e s z m e  való-

r a  vá l jon  !  
ni iquis. 

bijtalan  Köpetvizsgálat.  
A  m.  kir.  b e l ü g e m i n i s z t e r  a  k ö v e t k e z ő  ren-

d e l e t e t  b o c s á j t o t t a  ki  :  
D í j t a lan  k ö p e t v i z s g á l ó  á l l o m á s  fe lá l l í tása  é s  

t ü d ő b e t e g e k  k ö p e t é n e k  posta i  s z á l l í t á s a .  
( V a l a m e n n y i  t ö r v é n y  h a l ó s á g n a k . )  
A  t u b e r k u l ó z i s  kezdet i  szít  lu inak  m e g á l l a p í t á -

s á n á l  igen  fontos  a  k ö p e t n e k  i d e j é b e n  m e g e j t e t t  
m i k r o s z k ó p i  v i z s g á l a t a .  

A z  ilyen  c é l b ó l  p o s t á n  küldöt t  köpet  szállt  
t á s á n a k  m e g k ö n n y í t é s e  vége i t  s z ü k s é g e s s é  vált  a z  
e m b e r i  t e s t b ő l  s z á r m a z ó  v á l a d é k o k  és  a n y a g o k  
p o s t a i  s z á l l í t á s a  t á r g y á b a n  1 9 0 2 .  évi  s z e p t e m b e r  
h ó  1 1 - é n  kelt  8 9 ' 7 U 9  sz .  a .  kelt  be lügyminisz ter i  

(n  p o s t a h i v a t a l o k n a k  6 3 . 3 1 8  1 9 0 2 .  K.  M.  sz,  a .  ki-
adot t )  k ö r r e n d e l e t e t ,  m e l y  e g y é b k é n t  t e l j e s e n  ér-
v é n y b e n  m a r a d ,  k e l l ő k é p e n  k i e g é s z í t e n i .  

E n n e k  folytán  a  k e r e s k e d e l e m ü g y i  m i n i s z t e r  
úrra l  e g y e t é r t v e  m e g e n g e d e m ,  h o g y  a  tuberkuló -
z i s b a n  s z e n v e d ő  t ü d ő b e t e g e k  vagy  i lyen  b e t e g s é g -
r e  gyaníts  e g y é n e k  k ö p e t e  v i z s g á l a t  c é l j á b ó l  a  
s z o r o s a n  vett  M a g y a r o r s z á g  t e r ü l e t é n  a  k ö v e t k e z ő  
fe l té te lek  a l a t t  s  a  f o n l i d é z e l t  r e n d e l e t  1.  p o n t j á -
b a n  fe lsorol t  c í m z e t t e k  r é s z é r c  p o s t á n  s z á l l i t t a s s é k  
ós  pedig  :  

A  v igyázat ta l  f e l fogot t  k ö p e t e i  c s a k i s  e r ő s  
g y ó g y s z e r t á r i  p o r c e l i á n -  vagy  i i v e g t é g e l y e k b e n  kell  
e l h e l y e z n i . 

A  tége lyt  s z o r o s a n  z á r ó  fémfedövol ,  vagy  j ó  
m i n ő s é g ű  h i b á t l a n  para l ' adugóval  kell  e l z á r n i  s  hó-
l y a g p a p i r o s s u l  l ekötn i .  

Az  igy  e l k é s z í t e t t  tégelyt  k ö z ö n s é g e s  val tá-
val,  vagy  j ü r é s z p o r r a l  kitöltött  f a d o b o z b a  kell  ten-
ni,  s  e n n e k  b o r i t é k á n  s  ha  mint  c s o m a g  adat ik  fel,  
a  s z á l l í t ó l e v é l e n  is,  „ k ö p e t v i z s g á l a t  c é l j á r a "  felí-
r á s i  kell  a l k a l m a z n i .  

É r t e s í t e m  t o v á b b á  a  (Cimet) ,  hogy  egy ide jű -
leg  oly  köp átvizsgáló  á l l o m á s t  is  l é t e s í t e t t e m ,  mely  
a  b e k ü l d ö l t  k ö p e t e k  l a b o r a t ó r i u m i  v izsgá la tá t  és  a  
b e k ü l d ő  fél  é r t e s í t é s é t  d í j ta lanul  te l jes í t i .  A  posta i  
s z á l l í t á s  d i j á n  kívül  t ehát  a  beküldő  fe le t  e g y é b  
k i a d á s  n e m  terhe l i .  

E z  az  á l l o m á s  e g y e l ő r e  ti  v e z e t é s é i n  a l a t t  
á l ló  m i n i s z t é r i u m  b a k t e r i o l ó g i a i  és  e g é s z s é g t a n i  
i n t é z e t e . 

F é l r e é r t é s e k  e l k e r ü l é s e  végett  k ü l ö n ö s  nyo-
m a t é k k a l  m e g j e g y z e m ,  hogy  az  emlí te t t  in téze t  
n e m  a z o n o s  a  fö ldinivclésügyi  min i sz té r ium  fenn-
h a t ó s á g a  a lat t  á l ló ,  s  A n j e s z k y  Aladár  dr.  á l l a tor -
vosi  főiskolai  t a n á r  á l la l  veze te t t  m.  kir.  á l l a m i  
b a k t e r i o l ó g i a i  in téze t te l ,  s  igy  az  a l á b b i  h e l y e s  c im  
p o n t o s  h a s z n á l a t á r a  ügyelni  kell  :  A  m.  kir.  be-
lügyminisz tér ium  b a k t e r i o l ó g i a i  és  e g é s z s é g t a n i  in-
t é z e t é n e k  B u d a p e s t .  V á r .  

F e l h í v o m  a  (Cimet ) ,  hogy  j e l e n  k ö r r e n d e l e -
t e m e t  a  h a t ó s á g a  t e r ü l e t e n  m ü k ö d ö  ö s s z e s  o r v o -
sokkal  é s  é r d e k e l t e k k e l  k ö z ö l j e .  

B u d a p e s t e n ,  1 9 0 7 .  évi  j i u i i u s  hó  4 - é n .  

A n d r á s s y  s.  k.  

—  A r a n y a t  é r  .  .  .  i g a z a  van  b a r á t o m .  Csak  
egygye l  n e m  vagyok  i i s z t á b a .  

—  Mivel  ?  
—  Azzal ,  hogy  k i c s o d a  k o m i s z a b b  fráter  :  

m a g a ,  vagy  a z  a  n a g y f u v a r o s  .  .  .  Ezt  k ü l ö m b e n  
v é g e z z é k  el  m a g u k  k ö z ö t t .  

N e m  t a g a d o m ,  a z  e s e t  fe lhábor í to t t .  E s t e ,  
s z o k á s o m  e l l e n e r e  m e g s z ó l í t o t t a m  a  s z ő k e  leányt  
a  k a s s z á b a n ,  ki  k o m o l y  n y u g a l o m m a l  m e r e d i  ma-
ga  e l é .  

—  H a l l o t t a m  A n n u s k a ,  —  m o n d o t t a m ,  —  
h o r y  rnagat  az  éjjOl  m e g s é r t e t t é k .  

—  8 z ó r a  s e m  é r d e m e s ,  —  h a n g z o t t  a  k ö z ö m -
b ö s  v á l a s z .  

—  T e h á t  nein  veszi  é r z é k e n y e n  ?  —  kérdez-
tem  e r ő s e n  s z e m ü g y r e v é v e .  

J ó  ideig  ne  u  v á l a s z o l t ,  a z t á n  o l y a n  k e s e r ű  
a r c k i f e j e z é s s e l ,  m i n ő t  r i tkán  l á t t a m ,  ezt  m o n -
dotta  :  

—  Azt  h i s z e m  n i n c s  j o g o m  az  é r z é k e n y s é g -
h e z .  E l l e n k e z i k  f o g l a l k o z á s o m m a l ,  k e n y e r e m m e l .  

—  Miért  hiszi  ezt  У  
—  Mert  s e n k i ,  pedig  voltak  vagy  h ú s z a n  

akik  hal lot tak  a  s e r t é s t ,  egy  szóval  s e m  kelt  vé-
d e l m e m r e .  S ó t  m o n d h a t o m ,  igen  jó l  m u l a t l a k  ra j -
ta  . .  .  E s  ez,  higyju  el ,  j o b b a n  fá j t  mint  a  sér-
tés  .  .  .  E r e z t e m ,  bogy  ki  vagyok  közös í tve  az  
e m b e r e k  b e c s i i l c s o b u l ,  mint  a h o g y  a  b é l p o k l o s o k  
ki  voltak  k ö z ö s é v é  a  t á r s a s  é r i n t k e z é s b ő l .  

A  p incérek  j ö t t e k  kü lönfé le  r e n d e l é s e k k e l  s  
én  o t t h a g y t a m  a  p é n z t á r t .  Do  a  s z e m e m e t  n e m  
tudtam  levenni  arról  a  s z o m o r ú  a r c r ó l ,  a  s á p a d t  
a j k a k r ó l .  Az  ú j s á g  mögül ,  m e l y e t  k e z e i n b e n  tar tot -
tam,  sürüu  á t n é z t e m  r e á .  A  f igyelem,  m e l y e t  mun-

MI  U J S A G ?  
—  Főúri  esküvő,  buzini  G r ó f  K e g l e v i c h  

Is tván  es .  es  kir.  6  h u s z á r e z r e d  tart .  h a d n a g y a ,  
fö ldbir tokos ,  a  n é p b a n k  i g a z g a t ó s á g i  t a g j a ,  buzini  
Gróf  K e g l e v i c h  G á b o r ,  a  f ő r e n d i h á z  ö r ö k ö s  t a g j a  
e g r e s k á l a i  n a g y b i r t o k o s  é s  e b e c k í  B l a s k o v i c h  Clé -
m e n c e  fia  f.  hó  1 0  én  t a r t j a  e g y b e k e l é s t  ü n n e p é -
lyét  V e d r ö d ö n  zichy  és  v á s o n k e ö i  Z i c h y  C l a r a  
Grófnővel ,  ziehi  és  v á s o n k e ö i  G r ó f  Z i c h y  J ó z s e f ,  
ö  es.  ós  ap .  kir.  F e l s é g é n e k  val .  b e l s ő  t i tkos  ta-

kú jának  szente ln i  ke l le t i ,  elü/.to  a  k e s e r ű s é g e t  
a r c á r ó l . 

N e g y e d ó r a  múlva  é p p  o l y a n n a k  l á t t a m  a r c á t ,  
a m i l y e n n e k  félév  ó l a  i s m e r t e m ,  r e l y l é l y e s n e k ,  ér-
d e k e s n e k .  A  vele  fo lytatot t  rövid  t á r s a l g á s  a r r ó l  
győzői t  m e g ,  h o g y  n e m c s a k  m ű v e l t s é g e ,  de  erköl -
csi  é r z é k e n y s é g e  m a g a s a b b ,  ő s z i n t é b b  az  á t l a -
g o s n á l . 

Mikor  l a t i a m ,  hogy  n i n c s  e l f o g l a l v a ,  i s m é t  
h o z z á  m e n t e i n .  

—  A n n u s k a ,  —  k é r d e z t e m ,  —  igaz,  J iogy  
m a g a  ilt  hagy  b e n n ü n k e t  ?  

—  Igen,  e l s e j é n .  Mit  t e g y e k ?  Ha  egy  e m b e r  
s incs ,  aki  m e g v é d j e n  a z  inzul tus tó l  .  .  Mert  h iszen  
n e m  t a g a d o m ,  az  inzultus  fá j  .  .  .  Még  a  b e c s t e l e n  
s z e m é l y e k  is  é r z é k e n y e k .  

—  Un  n e m  az  A n n u s k a ,  —  m o n d o t t a m  me-
l e g e n . 

—  Mii  tudja  Ön  ?  
É s  szokat lan  s z o m o r ú s á g g a l  függesz te t te  r e á m  

kék  s z e m e l ,  melyből  h iányzot t  az  a  m e g s z o k o t t ,  
b a r á t s á g t a l a n  érzéki  c s i l l o g á s .  

É l tben  a  p i l l a n a t b a n  két  h a t a l m a s  c s a t t a n á s  
h a g z o l t  el .  R e á  n y o m b a n  v e s z e k e d é s ,  p i szkolódás  
k ö v e t k e z e t t  a  szokot t  k i f e j e z é s e k k e l  :  

—  G a z e m b e r  !  C s i r k e f o g ó  !  N e s z e ,  k i v e s z e m  
a  b e l e d e t  !  

O d a n é z t e m ,  s  l á t t a m  két  e m b e r t  dulakodni .  
Az  egyiket  p o t r o h ú j á r ó l  f e l i s m e r t e m ,  a  nagy-

f u v a r o s  volt.  É r ő s ,  a l h l é l a  t e r m e t ű  férfiú.  P u f f a d t  
a r c á n  m e g l á t s z o t t ,  hogy  a  p o f o n o k a t  ő  s z e n v e d t e .  
A  m á s i k a i  h a n g j á r ó l  ü s m e r l e t n  m e g .  Egy  kvietál t  
f ő h a d n a g y  volt ,  ki  a  k á v é h á z b a n  s e m  ö r v e n d e t t  
j ó  l i i rnek.  S o k  a p r ó  p i szkos  do lgot  b e s z é l l e k  ró la .  

n á c s o s a ,  volt  in.  kir .  m i n i s t e r ,  a  f ő r e n d i h á z  ö r ö -
kös  t a g j a ,  p o z s o n y m e g y e i  n a g y  b i r t o k o s  é s  O d e s -
c a l c h i  I l o n a  h e r c z e g n ö  l e á n y á v a l .  Ö r ö m m e l  r a g a d -
j u k  m e g  a z  a l k a l m a t ,  hogy  a  f ő r a n g ú  p á r n a k  
h o s s z ú  é l e t e t  é s  z a v a r t a l a n  b o l d o g s á g o t  k í v á n j u n k .  

—  Beteg  tisztviselők.  S z a b o l c s i  Da-
vid  r e n d ő r  b i z t o s  h e t e k  ó t a  s ú l y o s  b e t e g s é g b e n  
fekszik  s  h i v a t a l á b a n  a  l e g s ü r g ö s s e b b  l e e n d ő i ü l  
Györo  tíyöző  s.  j e g y z ő  l á t j a  el .  A  g o n d o s  á p o l á s  
s  az  orvos i  t u d o m á n y  —  h i s s z ü k  —  m é g h o z z á  mi-
e l ő b b  a z  á l t a l u n k  é s  ó h a j t ó i t  e g é s z s é g é t .  —  N a g y  
L a j o s  s.  j e g y z ő ,  m e g r o n g á l t  e g é s z s é g é n e k  h e i y r e  
á l l í t á s a  v é g e t t  e  h é t e n  S l ó s z f ü r d ö r e  ú t a z o t t ,  a  
f e n y v e s  h e g y e k  k ö z é .  H á l  b i z o n y  n a g y  b a j  á z ,  h a  
a z  e m b e r  p é n z e s  l e v e g ő r e  s z o r u l ,  e b b e n  a  e z u -
d a r  d r á g a  v i l á g b a n .  No  do  a  mi  j ó ,  a z  n e m  drá-
ga ,  a  fő,  hogy  m e g h o z z a  a  viruló  e g é s z s é g e t  a  
l e v e g ő  is,  m e g  N a g y  L a j o s  b a r á t u n k  is  é s  o s z t o -
g a s s o n  k ö z l ü n k  is  s z é t  e g y  k ics i t .  M e r t  a  j ó e g é s z -
ség  j ó  kedélyt  szi i l ,  a  j ó  k e d é l y  pedig  é p  oly  ra -
g a d ó s ,  m i n t  n é m e l y  b e t e g s é g .  À  j ó  k e d é l y r e  pe-
dig  —  I s t e n  b i z o n y  igen  - i g e n  n a g y  s z ü k s é g ü n k  
v a n . 

—  Választás.  A  „ B u d a p e s t i  T ü d ő b e t e g e k  
S z a n a t ó r i u m  E g y e s i i l e l é " - r i e k  I X .  évi  r e n d e s  köz-
g y ű l é s é n  —  b á r ó  H a r k á n y i  F r i g y e s  a j á n l a t á r a  —  
dr.  Györgyi  J ó z s e f  m e g y e i  f ő o r v o s u n k  a z  i g a z g a t ó -
t a n á c s b a  v á l a s z t a t o t t .  —  S z í v é l y e s  ü d v ö z l e t  h  a-
z  u  1  r  ó  1.  

—  Halálozás.  Alig  m ú l t  k é t  é v e ,  h o g y  
a z  n j  v á r o s h á z a  fe lépül t  ós  f a l á b a n  e l h e l y e z t e t e t t  
a  m á r v á n y t á b l a ,  m e l y  a z  é p í t t e t é s n é l  s z e r e p l ö k  
n e v é t  örökí t i  m e g  az  u t ó k o r  s z á m á r a .  A  két  táb-
lán  f e l v é s e t t  6 3  n é v  közül  m o s t  a  k i l e n c e d i k b e  
borul t  a  g y á s z f á l y o l .  B " n i c k y  F e r e n c ,  A n l o s  B é l a ,  
D o b o z y  G á b o r .  S z a b ó  Mihály ,  H á y  K á r o l y ,  P a l á s t i  
l ' a i ,  G u l y á s  Mihály  k é p v i s e l ő k  ós  t a n á c s n o k o k  é s  
P a p  S á n d o r  é p í t é s z  u tán  m o s t  К  о  г  с  P  á  1,  
a  város i  é s  e g y h á z i  t a n á c s n a k  é v t i z e d e k e n  k e r e s z -
tül  igen  t e v é k e n y  t a g j a ,  a  k ö z ü g y e k  b á t o r ,  s z ó -
k i m o n d ó  h a r c o s a  dőlt  ki  a z  é l ő k  s o r á b ó l ,  p é n t e k e n  
d é l b e n  t ö r t é n t  h a l á l á v a l .  Mint  j ó m ó d ú  e m b e r  
é l é n k  r é s z t  vett  k ö z é l e t ü n k  m i n d e n  m o z z a n a t á b a n  
s  e g y e n e s  le lkével ,  nyi l l ,  f é r f ias  f e l l é p é s é v e l ,  n e m  
t é t o v á z ó  s z ó k i m o n d á s á v a l  b i z t o s  t á m a s z a  volt  a  
h e l y e s  v á r o s i  é s  e g y h á z i  p o l i t i k á n a k  é s  a d m i n i s t -
r á l ó n a k .  Az  az  e m b e r  volt ,  a k i v e l  a  s z ó  igaz  
é r t e l m é b e n  e g v g y c l  c s a k u g y a n  k e v e s e b b e n  v a g y u n k ,  
ak ive l  a z o n  k e v e s e k  s z á m a  fogyot t ,  a k i k r e  k ö z é r -
d e k e i n k  k é p v i s e l e t é t  é s  m e g v é d é s é t  b í z v á s t  b í z h a t -
tuk.  L e g y e n  á l d o t t  e m l é k e z e t e .  

—  Véglegesítés.  M a k a y  S á n d o r ,  b u d a -
pesti  kir .  o r s z á g o s  g y i í j ' ö f o g h á z i  e v .  re f .  l e l k é s z t ,  
volt  h.  l e l k é s z ü n k e t ,  dr.  G y ö r g y i  J ó z s e f  m.  f ő o r v o s  
v e j é t ,  a z  i g a z s á g ü g y i m i n i s z t e r  e z e n  á l l á s á b a n  vég-
l e g e s í t e t t e . 

—  Tanulmányút.  B a t t i k  Miklós  e g y e t e -
mi  h a l l g a t ó  é s  T a n t o s s y  K á l m á n  rk .  t a n i t ó  f.  Iió  
4  én  h á r o m  heti  t a n u l m á n y ú i r a  indul tak  b i c ik l in  s  

N e k e m  n e m  volt  s z e m é l y e s  ö s m e r ő s ö m ,  de  n a g y o n  
g y a k r a n  l á t t a m ,  s  mindig  e l l e n s z e n v e s n e k  ta-
la l tum 

A  p i n c é r e k  h a m a r  s z é t v á l a s z t o t t á k  a  d u l a k o -
dókat .  A  l e i p o f o z o t t  n a g y f u v a r o s  m é g  a z u t á n  is  
é k t e l e n ü l  k á r o m k o d o t t  :  

—  Az  a  s t r i ch ,  a z  a  k i c s a p o t t  k a t o n a . . .  de  
ö s s z e t ö r ö m  m i n d e n  c s o n t j á t  !  

L á t t a m ,  hogy  a z  a p o s z t r o f á l t  e m b e r  egy  tig-
ris  u g r á s s a l  r á r o n t  a  p i s z k o l ó d o m .  I s z o n y ú a n  m e g -
r á z t a  s  a  fa lhoz  s z o r í t o t t a .  A r c a  el  volt  é k t e l o n i l v o  
a  dühtő l ,  a  m e l l é b ő l  h ö r g ő  h a n g o k  tör tek  e lö .  

A z  e g é s z  úgy  fes te t i ,  hogy  e m b e r h a l á l  l e s z  . .  
N e m  lel t .  A  n a g y f u v a r o s t  n é h á n y  b a r á t j a  

I  m e g m e n t e t t e ,  k a r o n f o g t á k  é s  e l v e z e t t é k .  A  volt  
J  f ő h a d n a g y  az  i z g a l o m t ó l  k i f á r a d v a ,  h u n y a t l d ü l t  e g y  
•  k a r o s s z é k b e n .  

A  k á v é s  f e d d ő  h a n g o n  s z ó l t  r e á  :  
\  —  K é r e m ,  Ön  o l y a n  b o t r á n y t  c s i n á l  I  

A  m e g s z ó l í t o t t  f e l u g r o t t .  
—  H a l l g a s s o n ,  m e r t  a  k é p é r e  m á s z o k .  M é g  

m a g a  m e r  b e s z é l n i ,  s e h o n n a i ,  k e r i t ö ,  g a z e m b e r !  

A  k á v é s  e l k o t r ó d o t t .  Az  e m b e r e k  a r c á n  p á n i k  
m u t a t k o z o t t .  H a l k a n  t á r g y a l t á k  a  t ö r t é n t e k e t  .  .  .  
A  volt  f ő h a d n a g y  is  l e c s i l l a p o d o t t ;  k ö z e l  volt  h o z -
z á m  é s  j ó l  m e g n é z t e m .  É r d e k e s ,  e n e r g i k u s  a r c a  
volt.  Igaz i  k a t o n a  a r c .  K o m o l y ,  e l s z á n t ,  f é l e l m e t  
n e m  ö s m e r ö .  

C s o d á l k o z t a m ,  hogy  e g y e n e s e n  fe l c in  tar t .  
B e m u t a t k o z á s  nélkül  s z ó l í t o t t  m e g :  

—  Igen  u r a m ,  e z  a  mi  e g é s z  t á r s a d a l m u n k  
t e l e v a n  d i s z n ó k k a l ,  s z e m t e l e n  g y a v a  d i s z n ó k k a l  .  .  .  
A  k a t o n a s á g t ó l  is  a z é r t  kel le t i  e l m e n n e m ,  m e r t  
fe l i re  s  - a/.tam  nz  ő r n a g y  m a i .  Az  is  k o m i s z k o d o t t ,  
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c é l j u k  v é g p o n ' j a  l o e n d  a  M a g a s  T á t r a .  Az  ú t i r á n y  
а ш Ц  m a g u k n a k  k i j e l ö l t e k ,  igen  s z é p  é s  n e v e z e t e s  
p o n t o k a i  fog é r i n t e n i ,  ti  M a g a s  T á t r á r a  t e r m é s z e -
t e s e n  g y a l o g s z e r r e l  f o g j á k  —  g y a k o r o l t  h e g y m á -
s z ó n a k  is  t e r h e s  u t a t  m e g t e n n i .  I s t e n  v e z é r e l j e  
ő k e t  o d a é s  v i s s z a .  

—  Göztéglagyár  alapítás.  Mint  é r -
t e s ü l t ü n k ,  v á r o s u n k b a n  g ö z t é g l a g y á r  r é s z v é n y t á r -
s a s á g  v a n a l a k u l ó b a n ,  m e l y n e k  t e r v e z e t é t  é s  a  
r é s z v é n y  a l á í r á s i  f e l h í v á s t  a z  a l a p í t ó k  m á r  ki-
b o c s á j l o ü á k .  M á r m o s t  f e l h í v j u k  e z e n  k i t ű n ő vá l -
l a l a t r a  k ö z ö n s é g ü n k  f i g y e l m é t  a z z a l ,  h o g y  e z e n  
v á l l a l a t t a l  b ő v e b b e n  s  é r d e m e  s z e r i n t  a  j ö v ö s z á -
m b a n  l e s z  b ő v e b b  i s m e r t e t é s  ( B e k ü l d e t e l l . )  

—• Érdektelenség.  A z i p a r i s k o l a  i r á n t  
a  k ö z ö n s é g  i n d o l e n t i á j a  e l é g g é  i s m e r e t e s  v o l t idá-
ig,  d e e g y e t l e n - e g y  e s e t b e n  s e m vo l t  a z  é r d e k t e -
l e n s é g  o ly  a l a c s o n y ,  m o n d h a t n i  n u l l a  f o k o n  á l l ó ,  
m i n t  é p p e n  a  m u l t  h ó 2 9 é n  m e g t a r t o t t  v i z s g á n ,  
a h o l  a z e l n ö k ö n  é s  t a r . i t ó n  kivi i l  a l ig  l á t t u n k  e g y 
k é t  s z ü l ő t ,  m e s t e r t .  M i n d e g y ,  h i ú b a . . .  A z ér -
d e k t e l e n s é g  o k a i t  t ö b b é  n e m k e r e s s ü k .  H a  a m a -
g u n k  e l ő m e n e t e l é t  s e m i g y e k s z ü n k  e l ő m o z d í t a n i  a  
a  s a j á t  ö n s z á n t u n k b ó l ,  o t t f e l e s l e g e s  a  b u z d í t á s ,  
o t t  h i á b a  v a l ó  a  c i k k e z é s ,  f e l o l v a s á s  s l b .  — Min-
d e z e n  é r d e k t e l e n s é g  m e l l e t t  b u z g ó s á g u k é r t  e l i s m e -
r é s t  é r d e m e l n e k  L i p t h a y  f 'öbiró.  M a l i i é  f ő j e g y z ő ,  
H i n t s  f ő k ö n y v e l ő  — v i z s g á l ó  e l n ö k ö k ,  S z a k á l l  L a -
j o s  i p a r t  e l n ö k .  N a g y  L a j o s  i p a r t e s t ,  j e g y z ő , D r u -
b i n a  L a j o s  s m é g  n é h á n y  k i k ü l d ö t t  i p a r t e s t ü l e t i  
m e g b í z o t t .  J u t a l m a k  is  o s z l a t t a k  ki igen  s z é p  s z á m -
b a n  é s m e g l e h e t ő s  n a g y  é r t é k b e n ,  d e e z  a m á s -
k o r  ü n n e p s é g  s z á m b a  m e n ő  m o z z a n a t ,  —-  a  zé -
r ó f o k u  é r d e k t e l e n s é g  m i a t t  —  m o s t  c s u k  o l y a n  
k o n v e n c i o n á l i s  izii  t é n y k e d é s n e k  l ü n t  föl .  H á l c s a k 
h a l a d u n k  h á t r a f e l é  m i n t  a  r á k , h á t u n k o n  v i s s z ü k  
a  s a j a t  m a g u n k ,  j ö l fel n e m f o g o t t  é t d e k é t .  C s a k  
r a j t a  !  D e a z u t á n  m a g u n k r a  v e s s ü n k .  

- -  Jutalomkönyvek.  N a g y  b u z g a l m u  
f ő p a p u n k ,  ft. L é v a y  M i h á l y  a p á t ,  e s p e r e s - p l é b á n o s  
é s  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő  2 5  d r b .  i m a k ö n y v e t  
o s z t a t o t t  ki a z  i p a r o s t a n o n c o k  k ö z ö l t ;  .  j á r á s u n k  
k i v á l ó  t e v é k e n y s é g ű  f ő s z o l g a b í r ó j a .  Dr .  M a d a r á s z  
A d o r j á n  p e d i g  1 0 d r b . t ö r t é n e l m i  e l b e s z é l é s i - tar -
t a l m a z ó  é r t é k e s  k ö n y v e t  k ü l d ö l t  v i z s g á k  i d e j é n  a  
r o m .  k a t h .  i s k o l á n a k ,  h o g y  a z o k  n  f e l s ő b b  o s z t á -
lyú  j ó  t a n u l ó k  k ö z ö l t  j u t a l o m  g y a n á n t  s z é t o s z l a s -
s a n a k .  A j u t a l m a k b a n  r é s z e s ü l t  t a n u l ó k  b i z o n y á r a  
h á l á s  s/.ivvel  f o g n a k  g o n d o l n i  m i n d k é t  i l l u s z t r i s  
a d o m á n y o z ó r a . 

—  Pusztító  hőség.  Mul t  h é t  e l e j é n  
t r o p i k u s  h ő s é g  u r a l k o d o t t  m i n d e n  f e l é ,  a m e l y  a  
g a b o n á b a n ,  a  g y o r s  é r l e l é s  k ö v e t k e z t é b e n  igen  
n a g y  k á r o k a t  o k o z o t t .  A  k a p á s  n ö v é n y e k  is  m e g -
s í n y l e t t é k  a  s z o k a t l a n  n a g y  h ő s é g e t  d e  n a g y o b b  
k á r t  m é g s e m o k o z o t t ,  m e r t  a  f. h ó 8 - á n  m e g j ö t t  
e s ő  é s  l e v e g ő  l e h ű l é s  f e l f r i s s í t e t t e  a z e l l a n k a d t nö-
v é n y z e t e t ,  a  g a b o n a f é l é k n é l  a z o n b a n ,  s a j n o s ,  a z  
e s ő  m á r n e m s e g í t e t t  s o n u n i t  s e m . H a a  s z o k a t -
l a n  m a g a s  f o k ú  h ő s é g e t  n e m s z a k í t j á k  m e g  e s ő s ,  
h ű v ö s e b b  n a p o k ,  k a p á s  n ö v é n y e i n k ü l  is  l e h e t  fél-
t e n ü n k  a  t ö n k r e m e n é s t ő l .  

s z e m t e l e n k e d e t t  a  k a s z i r n ö v o l . . .  No é r t s e n  f é l r e  
u r a m ,  én a z z a l  a  k a s z i r n ö v e l  s o h a  e g y s z ó t s e m 
v á l t o l l i u n  .  . . 

A  k a s s z á r a  m u l a t ó i t  :  
—  E z z e l  s e m .  .  .  N e m is  f o g o k  s o h a  .  .  .  

N e m  s z o k t a m  k a s z i r n ö k n e k  u d v a r o l n i ,  d e az t  n e m  
t ű r h e t e m  e l , h o g y  s é r t e g e s s é k  ő k e t  .  .  .  Az  c u d a r -
s á g . . .  s  a m i g  a z  i z m a i m  e l é g  e r ő s e k  l e s z n e k ,  
a z  é n j e l e n l é t e m b e n  s e n k i  b ü n t e t l e n ü l  n e m  fog  
k o m i s z k o d n i  e z e k k e l  a  s z e r e n c s é t l e n  t e r e m t é s e k -
k e l  .  .  .  A r r a  e s k ü s z ö m ,  u r a m .  

Leül t  é s  k o m o r a n  n é z e t t  a z a j t ó  f e l é .  
—  C s a k  a z t  s a j n á l o m ,  h o g y  n e m  v e r e k e d -

h e t t e m  m e g  a z z a l  a z e m b e r r e l  .  .  .  D i s z k v a l i k i v á l t  
v a g y o k  .  .  .  O s t o b a s á g ,  k ö n n y e l m ű s é g  m i a t t ,  d e  
e s k ü s z ö m ,  h o g y  t ö b b  b e n n e m  a  l o v a g i a s  é r z é s  .  . . 
a h ,  h a g y j u k  .  .  .  n e m s z e r e t e k  s o p á n k o d n i . . . a 
l o v a g i a s s á g  n e m a r r a  v a l ó ,  h o g y  fitogtassák,  l i á n o m ,  
h o g y  k ö t e l e s s é g é t  t e l j e s í t s e  .  .  E z a z é n  fe l l 'ogá  
s o m  .  .  .  T ö b b e t  n e m l á t n a k  e b b e n  u  k á v é h á z b a n .  
J ó j s z a k á t .  F i z e t e k  .  . . 

M i k o r  t á v o z o t t ,  h a r m a d s z o r  is o d a m e n t e m  a  
k a s s z á h o z .  M e g k é r d e z t e m  :  

—  I g a z a n  s o h a s e m  b e s z e l t  m a g á v a l  a z a z ú r ? 
—  S o h a  N e m is  k ö s z ö n t .  

Attól  k e z d v e  e g y i k e t  s o m  1 i l l á i n .  D e  gyak-
r a n  f e l m e r ü l t  b e n n e m  a  k é r d é s  :  ü  s z e k e r ü l n u k - e  
v a l a h o l  a  v é g t e l e n s é g e k  f o r g a t a g á b a n  V  

* « < * 

—  A magy.  квя».  á l l . anyakönyvi-
hivatal  kimutatása.  F o i v ó  év i  j ú n i u s  2 1  tői  
j ú l i u s  5 ig a  s z ü l e t é s e k  s z á m a  2 6 . F i ú  14 ,  
l e á n y  1 2 . R k a t h .  2 5 , ov.  r e f . 1.  E d d i g i  s z ü l e t é s e k  
s z á m a  3 8 1 . — H á z a s s á g о t  k ö t ö t t e k  :  Maf-
k o v i c s  J ó z s e f  ö z v . rk . é s  M é s z á r o s  I l o n a  r k . N a g y 
P á l  ö z v . r e f .  é s  F i t o s  M á r i a  re f .  M o l n á r  G y ö r g y  
r k .  é s  M a t k o v i c s  M á r i a  rk .  I ' o ' ó n y i  J á n o s  ö z v .  rk .  
é s  K i s B e n k e  T e r é z  rk .  G e l c  L i p ó t  rk . é s  D o b o z i  
E r z s é b e t  rk .  B a r k ó  I s t v á n  rk. é s  S p i s á k  B o r b á l a  
rk .  S z o n d a  J á n o s  r e f . ós  M e d v o g y  Z s u z s a n n a e v . 
B e l i c s k a  J á n o s  rk . ( Z s o l n a )  é s  R e t k e s  R o z á l i a  r e f .  
A  k é t v e g y e s  h á z a s s á g n á l  m e g e g y e z é s  tői  térit  a  
r e f .  v a l l á s  j a v á r a .  E d d i g i  h á z a s s á g k ö t é s e k  s z á m a  
1 0 6 .  —  E l h a l t a k :  P e r j é s i  J á n o s  r e f . 9 h ó -
n a p o s .  T e l e k  M á r i a  rk . 1 3 h ó n a p o s .  S z a b ó  M á r i a  
rk .  4  h ó n a p o s .  B a l t a  M á r i a  rk . 3  h ó n a p o s .  M a j o r o s  
K á r o l y  rk . 2 3 é v e s .  T e l e k  J á n o s n ó  Misi  M á r i a rk. 
2 8  é v e s .  S z r a p k ó  I m r e  rk . 6 2  é v e s .  S z a r v a k Mi-
h á l y  rk. 6 5  é v e s .  M a g y a r  I l o n a  rk. 6  é v e s .  M é s z á -
r o s  I m r e  rk . 4 8 é v e s .  C s e r i  Mihá ly  re f . 8 8  é v e s .  
K o r c  Páll  r e f . 6 8  é v e s .  E d d i g i  e l h a l á l o z á s o k s z á -
m a 2 2 2 . 

—  Méhészeti  uántilorgyülés.  A  Ko-
m á r o m m o g y e i  G a z d a s á g i  E g y e s ü l e t  m é h é s z e t i  s z a k -
o s z t á l y a  a  n a p o k b a n  t a r t o t t a  V I I .  v á n d o r g y ű l é s é t  
P i l i s c s a b á n  B a r u n y a y  G é z a  n a g y b i r t o k o s  ö l d ö k l é -
s é v e l .  A  g y ű l é s e n ,  a m e l y e n  a z O r s z á g o s  M é h é s z e t i  
E g y e s ü l e t  is  k é p v i s e l t e t t e  m a g á t ,  m i n t e g y  1 5 0  m é -
h é s z  j e l e n t  m e g a z o r s z á g  m i n d e n  t á j á r ó l ,  A b o n y -
ból  K i r á l y  F e r e n c n é  u r n ö ,  kik e l ő s z ö r  is  b á r ó  
V é c s e y  B é l a  K l o t i l d - t e l e p i  n a g y  m i n t a m é h é s z e t é t  
t e k i n t e t t é k  rpeg.  C s e f y  P á l e k e s z i  p l é b á n o s  a  n a g y  
k a p t á r u k  e l ő n y e i r ő l  t a r t o t t  é r d e k e s  e l ő a d á s t .  J ó  
I s t v á n  k o m á r o m i  m é h é s z  p e d i g  e g y á l t a l a  ú j o n n a n  
k o n s t r u á l t  k a p t á r t  m u l a t o t t  b e .  B o c o u á d í  S z a b ó  
I m r e  a  m é z é r t é k o s i l é s r ő l  t a r t o t t  e l ő a d á s t ,  m e l y b ő l  
f o l y ó l a g  k i m o n d o t t a  a  v á n d o r g y ű l é s ,  h o g y  K o m á -
r o m b a n  m é z é r t é k e s i t ö  k ö z p o n t o t  l é t e s í t .  E l h a t á -
r o z t a  t o v á b b á  a  v á n d o r g y ű l é s ,  h o g y  a  f ö l d m i v e -
l é s ü g y i  m i n i s z t e r h e z  folie,  h o g y  a  m é z e l ő  n ö v é n y e k  
t e n y é s z t é s é n e k  e l ő m o z d í t á s a  c é l j á b ó l  G ö d ö l l ő n fa-
i s k o l á t  l é t e s í t s e n  é s r e n d e l j e  e l a z  u t a k  e g y r é s z é -
n e k  m é z e l ő  f á k k a l  v a l ó  b e ü l t e t é s é n e k  k ö t e l e -
z e t t s é g é t . 

—  Öngyilkosság.  B .  K o v á c s  F e r e n c 7 5 
é v e s  ö r e g  e m b e r  c s ü t ö r t ö k ö n  d é l u t á n ,  g y e n g e el-
m é j ü s é g  f o l y t á n ,  f e l a k a s z t o t t a  m a g á t  s  m i r e  é s z r e -
v e t t é k ,  m e g h a l t .  

—  Tüzesetek.  T e g n a p  m u l t  e g y h e t e , va-
l a m i n t  a  m u l t  v a s á r n a p  é s  t e g n a p  h á r o m  j e l e n t é k -
t e l e n  t ü z e s e t  vol t  u  v á r o s  b e l t e r ü l e t é n ,  m i n d h á r o m  
e s e t b e n  e g y kis s z a l m a r a k á s  g y ú l t  ki.  I n t e l e m n e k  
a z o n b a n  e z is  e l é g ,  h o g y  n a g y o n  v i g y á z z u n k  a  
g y e r e k e k r e  é s a  —  g y u f á r a .  

—  Elgázolt  tehenek.  B o r c o l c s e m ő n  a  
m i n a p  e g y t e h ó r . c s o r d a  h a l a d t  ót  a  s í n e k e n  a  
g y o r s  t e h e r v o n a t  k ö z e l e d é s e k o r .  A  g é p v e z e t ö n e k  
m á r  n e m vo l t  i d e j e  a r r a ,  h o g y  m e g á l l í t s a  a  v o n a -
tot  s  a  l o k o m o t í v  t i z e n e g y  t e h e n e t  e l g á z o l t .  

—• Építkezés.  A  „ C e g l é d i  Újság"  i r j a ,  
h o g y  v a s ú t i  i n d ó h á z u k  ú j r a é p í t é s e  m é g e z  é v b e n  
m e g k e z d ő d i k .  A  c o g l é d  s z o l n o k i  k e t t ő s  v á g á n y ki-
é p í t é s e  a z o n b a n  m á r a  j ö v ö  é v r e  m a r a d .  ( N i - n i ,  
m o n d t u n k  t a l á n  v a l a m i t  p á r h é t t e l  e l ő b b  !  S z e r k . )  

—  Hírek  a vármegyéből.  F é l e g y h á -
zán  H o f f e r  J ó z s e f  ú j p a l o t á j á n a k  b o k r é k a - ü n r i e p e -
lyét  t a r t o t t á k  a  m u n k á s o k .  A j ó k e d v b ő l  v e r e k e d é s  
lett  ;  t ö b b e n  k é s e k k e l  t á m a d t a k  e g y m á s r a ,  m i k ö z -
b e n  N a g y  M i h á l y  ü t ő e r é t  á t v á g t á k ,  ú g y h o g y  r ö v i d  
idö  a l a t t  e l v é r z e t t .  A  h a l d o k l ó  u l o í s ó  p e r c e i b e n  
K i s  S z a b ó  J á n o s t  n e v e z t e  m e g  g y i l k o s á u l .  —  K e c s -
k e m é t e n  F u c h s  S á n d o r  3 8 . g y . e z r e d b e l i  h a d n a g y  
a  S z é k t ó b a n  f ü r d ö t t ,  m i k ö z b e n  s z i v g ö r c s ö t  k a p o t t  
é s  a  v í z b e  f u l l a d t .  —  N a g y k ö r ö s ö n  L á s z l ó  J ó z s e f  
a  v e l e  v a d h á z a s s á g b a n  é l ő f e l e s é g é t  ö s s z e s z u r k á l -
ta ,  a z u t á n  p e d i g  s a j a t  m e l l é t ,  h a s á t ,  n y a k á t  s z u r -
k á l t a  ö s s z e .  Az a s s z o n y  s é r ü l é s e i  s ú l y o s a k ,  d e é l e t -
b e n  m a r a d á s á h o z  van r e m é n y ,  e l l e n b e n  a  g y i l k o s  
férf i  s é r ü l é s e i b e  m á s n a p  b e l e  b a l t .  —  M o r t o r o n  a  
nyi l t  v a s ú t i  p á l y á n  a z o l t d o l g o z ó  v a s u l i  m u n k á -
s o k  e g y i k e ,  J á v o r s z k i  A n d r á s  2 7 é v e s  v a s a d i  l e -
g é n y  a  dé l i  g y o r s v o n a t  e l é v e t e t t e  m a g á t  é s r ö g -
t ö n  m e g h a l t .  

— A fagyjargyakarlatok  е1апдг-
dèsa.  A  h o n v é d e l m i  m i n i s z t e r  r e n d e l e t e t  b o -
c s á j t o t t  ki , m e l y b e n  köz l i ,  h o g y  m i n d e n  i n d o k o l t  
e s e t b e n  e l e n g e d i k  a  f e g y v e r g y a k o r l a t o t  a z o k n a k ,  
a k i k  m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s o k .  Akik  j u n i u s 7 - é n 
b e v o n u l t u k ,  a z o k r a  n e m v o n a t k o z i k  a z  e n g e d é l y ,  
m e r t  m á r a z o k  a z a r a t á s  i d e j é r e  k i s z ó l j . á l n a k , k ü -
l ö n b e n  is  m o s t  k é s ő b b  e s i k  a z a r a t á s  i d e j e .  

— A nagykőrösi  rs f .  templom  tor-
n y á n a k  é p í t é s e  k ö r ü l  f o r o g  m o s t  m i n d e n  s z e m  
N a g y k ö r ö s ö n .  M e g b i r j a - e  a  t o r o n y  f a l a  a z  u j  di-
s z e s  t e t ő t ,  v a g y  n e m ?  A  p r e s b i t é r i u m  h a t á r o z a t a  
a z ,  h o g y  m e g b í r j a .  T e h á t  e p i t i k  m á r a z u j  t e t ő t .  

—  Kecskemét  a  kisgazdákért.  
K e c s k e m é t e n  a  v á r o s  t ö r v é n y b a l ó s á g a  G u l n e r  G y u l a  
f ő i s p á n  e l n ö k l e t e  a l a t t  t a r t o t t  ü l é s é b e n  e l h a t á r o z t a ,  
h o g y  a  B u g n e r - p u s z t á b ó l  t ö b b  e z e r  h o l d a t  k i h a s í -
t a n a k ,  p a r c e l l á z z á k  s  a k i s g a z d á k n a k  b é r b e a d j a k .  

—  Mének  kiselejtezése.  A  fö d nü-
v e l é s ü g y i  m i n i s z t é r i u m  r e n d e l e t é b ő l  a  n a g y k ö r ö s i  
m é n t e l e p  o s z t á l y á n á l  f.  évi j u l i u s  h ó  1 5 - é r i  l e s z  
m e g t a r t v a  a z  é v e n k i n t  s z o k á s o s  m é n  k i s e l e j t e z é s .  

— Hárs  (gyógy)  méz.  T i s z t a  h a r s m é -

z e t  á r u s i t  n a g y b a n  é s  k i c s i n y b e n  T e r n e s k ö z y G e r -

z s o n  m é h é s z e l e .  U g y a n o t t  e g y  k e t t ő s  o r s z á g o s  

m é r e t ű  k a p t á r  k é t e r ő s  c s a l á d d a l  e l a d ó .  

—  Eflailás.  K o p e c k i  L ipót  é s fia fa-

k e r e s k e d é s é b e n  B e l l á n  M á t y á s  féle  s z a b a -

d a l m a z o t t  K é v e k p t ö  K ö t é l  az  idei  a r a t á s -

hoz  n a g y b a n  és k i c s i n y b e n  k a p h a t ó .  

H ö l g y e k 

r é s z é r e  nélkülözhetetlen  !  

L e g j o b b  s z é p i f ö s z e r  a  

Földes - fé le  \[ A R G I T  0  R E  M  E  

P á r  nap a lat t  b i z t o s a n  eltávolít  ssepló't,  m á j feltet,  p a t t a n á s t ,  berat«  
k á t  (2/Cibesser)  é s  m i n d e n  m á s b ü r b a j t .  D ^ i s i m i t j a  a  r á n c s e k a t  és  

a s  a r c sot  fehérré,  s i m á v á  v a r á s s ól ja ,  üdít  és  f ia ta l i t .  

Á r a  :  U l i s  t é « > e l . y  1 k o r . , n a g y  ' - J k o r . 

K I V Á L Ó  T O I L E T T - C Z I K K E K  :  A a r g i t - h ö l g y p o r  (.'!  szili-

b e n )  1 2 0  k o r o n a ,  A a r g i t - s z a p p a n  7 0  f i l lér,  A a r g i t -
f o g p é p  1  k o r o n a ,  A a r g i t - a r c z v i z  1  k o r o n a .  

Kapható  minden  gyógyszertárban,  drogéri-
ában  és  i l lalszerkereskedésben.  

P o s t á n  u t á n v é t e l l e l  vagy  a  
pénz  e l ő z e t e s  b e k ü l d é s e  

után  küldi  a  k é s z í t ő :  

F Ö L D E S  K E L E M E N  g y ó g y s z e r é s z  A B A D .  

Főraktár :  A b o n . y b i u i ,  L Á N ( f  O S / l v . M I  gyógytárában.  
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X .  évfo lyam.  А  В О N  Y  2 7  s z á m .  

a  magyar  Királyi  zene-
a k a d é m i a  házi  h a n g s z e r k é -
szí tő je ,  azér i  nç vásárlojon 
semmifélç  hangszert,  le- . 
gyen  az hçgçdû,  gordon-
Ka,  czimbalom,  harmoni- | 
um,  harmoniKa,  fa-  vagy ! 
rézfuvó-hangszer,  húr,  stb.  

stb. ,  mig  Kçményi  l e g n j a b b  ábrákka l  ellá- 1 
toll  képes  á r j e g y z é k é t  át n e m  olvasta,  mely | 
ingyen  é s b é r m e n t v e  küldetik  Bpçstrël, 1 
Ki rá l y-utcza  5 8 .  sz.  Z e n e k a r o k  tel jes  fel-
szere lése  a  l e g o l c s ó b b  á r a k o n .  Külön  költ-
ségvetés  d í j ta lanul .  —  Kivitel  a  világ  
m i n d e n  r é s z é b e  n a g y b a n  és  kicsiny  1 e í. 
Zongorák  és c z i m b a l m o k  jav í tása  és  han-
golása.  A z ö s s z e s  l i í f i n í g s z o r e k  
j a v í t á s a  s z a k s z e r ű e n  ó s  o l -
c s ó n . 

3 S S S S g £ 3 S g 3 S S g 3 S S S 5 S S E 

Kincsen  betegség  házánál,  
lm  meghozatja  a  hires  

K i r á l y - B a l z s a  mot,  
«/  /  

a  b a l z s a m o k  k i rá lyá t ,  m e l y  m i n d e n  b e t e g s é g  
e l len  egyedül i  b i z t o s  s z e r  ;  e z e n  h i res bal-
z s a m  al la i  m e g a k a d á l y o z z a  a  f ő f á j á s t ,  kör.z-
vényt ,  c suzt ,  r h e m n á l ,  fog-  és  h á t f á j á s t ,  l áb-
s z a g g a l á s t ,  kól ikát ,  g y o m o r f á j á s t ,  szóval  min-
den  b e t e g s é g n e k  egyedül i  b iz tos  o r v o s s á g a a 
Lires  K i r á l y - b a l z s a m ,  t e h á t  s z ü k s é g e s  hogy  
m i n d e n  h á z n á l  k é s z e n l é t b e n  legyen .  Egy  n a g y  
üveg  2 k. 5 5 f., 3  üveg  6  k. 5 o  f.  b é r m e n t -

ve  u t á n v é t t e l .  
K a p h a t ó :  Grósz-Nagy  Ferençz  
D e b r e c z e n  kossu lh  u t e z a .  B u d a p e s t e n  :  T ö r ö k  
J ó z s e f  g y ó g y s z e r t á r á b a n  K i r á l y - u t c z a  12.  
U g y a n c s a k  e z e n  szerre l  m e g r e n d e l h e t ő  az  
e g é s z  o r s z á g b a n  e l i s m e r t  h i r e s  h a j d ú -
s á g i  b a j u s z p e d r ő ,  mclvlül  a  legrövi-
r i d e h h  idő  a lat t  a  l e g s z e b b  b a j u s z  n y e r h e t ő .  
3  doboz  2  k o r o n a  1 5  fillér  b é r m e n t v e ,  

u t á n v é t t e l . 

—  Eladás.  Valódi  pekingi  (zöld)  ka-

c s a t o j á s o k  és eredeti  f e h é r  orpington  to já -

sok  eladók  T e n t e s k ö z y  G e r z s o n n á l .  

E l s ő  S í y n a i  ú ü l u g é p g y á r  

Fog l J . L.  mügépész  
Magyarországi  képviselet  és raklár 

Budapest ,  VI. Teréz-Kórut  2 0  

A  l e g h í r e s e b b  k ö t ö g ó p e S i  l ö m l ő z á r r a l .  ház i é s 
par i  ez ólra ,  r ó s z l e t f i z e i e s r e  is  ko |  h , ló.  Á r j e g y z a k  

i n g y e n  é s  b é r m e n t v e . 

V a r r ó g é p  é s k e r é k p á r  j a v í t ó m ű h e l y .  

T a n i t á s  i n g y e n .  

Ez  я Keret  Szűk  

Egy  intelligens  családból  való  
liiit  vcg'veskorcskedósbe  tanonc-
ш  пак  ajánl  a  kiadóhivatal, zz 

ahhoz,  hogy  a  I loppa  angol  l e in t  r e g u l a t o r  m e s e s z e -
rű  g y o r s  szépí tő  h a t á s á t  e c s e t e l h e s s ü k ,  de  ez  föliis-

l e g e s  is,  minek  s z a p o r í t a n i  a  szót ,  

t é n y e k  b e s z é l n e k  
v e g y e n e k  a t. hö lgyek  2 k o r . 5 0  fillért  Hoppét  é s a 
szeplő ,  má j fo l t ,  bőrvör i i sség ,  m i t e s s e r ,  p ő r s e n é s ,  pat-
t a n á s  é s m á s  a r c l i s z t á t l a n s á g  c s o d á l a t o s  c l l ú n ó s e  
mimlon  szónál  s z e b b e n  b izonyí t j a ,  hogy  a I loppa min-
den  m á s t  f e l e s l e g e s s é  tesz,  egymaga  pótol  k r é m e t ,  
szappant ,  puder t .  P u h í t j a ,  i f j i l j a ,  üdíti ,  finomítja  é s  

fehér í t i  az  a r c o t ,  kezeke l ,  n y a k a i ,  vállat.,  
angol  teint  regulator  färaktaia:  

HOPPf l  K A I S E R  V I L M O S  es  TSA Н 0 Р Р Л 
drogériája 

G y ő r ,  1 $:iro.sH-út  1.  10 - 1 0 
Kapható  gyógyszertárakban  és  drogériákban.  

Egy j ó  családból  való  fiú  tanulónak  
fölvétetik  lapunk  kiadóhivatalában.  

G Y O G Y S / H K T A I Í  Л  „ I  í 1 1 2 >  V H I I X " 

A B O N Y B A N . 1 3 - 2 0 

Á r j e g y z é k  k i v o n a t  :  

Pepsin  bor.  E m é s z t é s t  e lősegítő  szer ,  kiváló  é t v á g y g e r j e s z t ő  1  üveg  2 kor . 
China  vasbor.  E m é s z t é s t  e lősegí tő  szer ,  l a b b a d o z ó  b e t e g e k n e k  k ü l ö n ö s e n  a j á n l -

ható  1 üveg  .  .  .  .  .  .  2  kor . 
S ó s b o r s z e s z .  Valódi  f rancz ia  e lőírás  s z e r i n t  1  üveg  .  — 9 0  f.  
Viola  arçzKrém.  S z á m o s  a r c z k r é i n e k  közöl t  az  egyedül i ,  a m e l y  az  a r e z b ö r t  l ino-

mit ja ,  szeplöt ,  máj fo l tot ,  p ö r s e n é s e k e t  e l távo l í t j a .  Az  a r c z r e d ö i t  s i m í t j a .  
Minden  á r t a l m a s  anyagtó l  m e n t e s  1 tégely  .  .  1 kor . 

Salicyl  menthol szájvíz.  A ke l lemet len  szá j íz t  a z o n n a l  m e g s z ü n t e t i  1  üveg  7 0  f.  
Spanyol  fagybalzsam.  Fagyot t  részek  1 -  2 - s z e r i  b e k e n é s c  után  t e l j e s  g y ó g y u l á s t  

e r e d m é n y e z  1  t u b u s  á ra  .  .  ,  .  •  5 0  f.  
TyuKszemirtó.  F á j d a l o m  nélkül  e lpuszt í t  m i n d e n  b ö r k e m é n y e d é s t  1  üveg  8 0 f. 
Sudorol.  L á b és k é z b z  idás  egyedüli  g y ó g y s z e r e ,  h a s z n á l a t a  k é n y e l m e s ,  h a t á s a  

biztos  1  adag  á r a . . . . . .  1 kor. 

Tubarózsa  arçKrém,  L u k á c s - f é l e  púder ,  s z a p p a n  n a g y b a n i  raktára  1 drb . 1 k. 5 0 f.  
flpetitort  :  L u k á c s - f é l e ,  mely  az  e m é s z t é s t  és  a j ó é tvágyat  elősegít i  1 üveg  4 kor. 
Keserű  thea  :  h a t á s a  fe lü lmúlhata t lan ,  j ó  g y o m r o t  é s  é tvágyat  cs iná l  1 c s o m a g  8 0 f. 
Irrigator  t e j e s e n  fe l szere lve  .  .  •  •  4 és 5 kor. 

FecsKer.döK  d a r a b j a  . . . .  5 0 fill,  é s 1  kor.  
SuspçnsoriumoK  t ö b b  n a g y s á g b a n  .  .  1 kor . é s 1 k. 2 0 f. 
SérvKötöK  egyoldal i  5  kor .  2  oldali  7  kor .  
Különfé le  pipere  c z i k e k  n a g y b a n i  raktára ,  m e l y e k  eredet i  á r a k o n  a d a t n a k ;  a m é g 
itten  fel  n e m  soro l t  k ü l ö n l e g e s s é g e k  é s kö tszerek  k a p h a t ó k  a l e g j n t á n y o s a b b  á r o n ,  

h a  eset leg  n e m  vo lna ,  költség  f e l s z á m í t á s  nélkül  m e g r e n d e l e m .  

v .  .,  u  ,f„.r| a,, ,] ,- ;  J á n o s  A b n n y b n n .  
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V U L a m o s é s g ö z e r í í r e  b e r e n -

d e z e l ' .  n y á r  távolról  s e m  Lépes  oly ol-
csón  t ino.n  és j ó hangszer t  .- állítani,  mint  
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